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The ramed rubirics with bold lines must be complated

by frefpht carriers

The frarred rubrcs with bold lines must be completed

21 + 22 byfreight corrlers

including

Ta be corpleted on the senders own responsibility

1-15

AD106.07

1 Sender [name, address, counlry}
Expéditeter (nom, adresse, pays)

\\

A Moaibene Yg%ﬂfl Ciclarini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATION

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
trLernational Carrizge of gouds by road
[CMR)

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a l2 conventlon relative
aucontract de transport international de
marchandise par roule (CMR)

ALE

2 Conslgnee {name, address, country)
Destinataire (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150 FR

16 Carder [name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Ueu prévu pour Ia livralson de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country}
Transporteuers successifs {nom, adresse, pays)

Place /Lleu

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

4  Place of receipl of Lhe goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via del Clclamini 4 70026
Modugne

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date / Date

03.10.2025

1B Carrler's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 321643

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCi bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

in noma & B4r ¢onta dol mittonta

M vnG

V7L

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Miargues el numeros Nombre dus colis Mude d'embiallig Nature de la marchandk No. Statistigue Poids brut kg Cabuge m?
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057503 509239 305730606R 6 PC 1 [Cardboard packaging 6,400
2500643500 No. 3 5A00
4057509 762549 310320891R 60 PC 1 [EUROPALLET 120*80 173.000
250R2MH600-001 150,000
4057511 509239 383427234R 896 PC 2  [ardboard packaging 7.376
9009059560 No.3 5376
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgriee
Nomvoit  |huméra d'optiquatte Numéro UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monnaie Le destinaldire
hog Fraight/Piix de tramsport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions {Customs and other formallties) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incldental expenses/Frais
. Accrssoires
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal a gayer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko l . —l
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etabllea MOdUgnO (BARI) 03-1 0-2025 Réteption des marchandlses Date
22 or/le 20,

mﬁ%ﬁﬂ'ﬁ%yl’ the sifder
Elgtiss :

Signalure and sta b
Slgnature et timbre de transporteur|

Signature and stamp of the consignes

A 4LRiBE0de Y expatitever Signature et timbre du destinataire
45 Information to dete‘mine the tant ‘emoval with Borer crossings, v
Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destlnatalre des palettes
Type Nurmber No exchange aachange  Mype hunber No exchange “rchange
Sure-Aullel IEum-lelel
Fou pulrt % palle;
EImple pallet Slmpla pallar

26 Carriers contrcior

27 O Chataxterislic

Logd cuvacily in KG

Car

Tealler

Receiver contirmation / date / slignature

Driver contirmation / date / signature

Used Gen Nr

[CNational

[Cpilateral

s

CJcemr




The ftamed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The frarred rubrics with bald lines mruost be compleled

21+ 22 bytreight carriets

including

T be corrpleted on 1he senders own respomsibifily

15

AD! 06,07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

NMAG
MRS TS0 )

a dfl Ciclamini 4,
ari

LETTRE DE VOITU

any clause to thecontary,

[EMR)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carrlage is subject notwithstanding

Convention on the Contact for the
International Ciarriage of guods by road

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a [a convention relative
au contract de transport international de
marchandise par routs [CMR})

RE INTERNATIONALE '

tothe

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 83150 FR

16 Carrler (name, addres

Transporteurs (nom, adresse, pays)

S, country)

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lley prévu pour Ja livraison de la marchandise

Place / Lieu

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

4 Plice of receipl of Lhe goods Magna PT S.p.A.

Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026
Medugno

Place /Lieu

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers {(name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Date / Date

03.10.2025

18 Carrler's reservations

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 321643

Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging componants: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

and observations

6 Moarks and numbers 7 Number of packages 8 Methed of packaging

g Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’

Margues el numeras Nombre des colis Maodu d'emballage Nature de b aarchandiss No. Statistigue Poids brut ke Cabugw m?
Del.N/INV, Reference  [Cust./Int Part N. Qty UolM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7349169 763524 302186672R 48 PC 1 [FUROPALLET 120"80 23.000
M0168063 0.000
fotal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt KG
b 209,776/160,776
Ref to NR.9 {Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoil  [huméro dopliquatta Numéro UN Group d'emballage A pAyer par LCexpediteur Monnais Le destinalain:
ho9

Freight/Prix de ransport

Reduction/Réductions

13 Sender's instructions (Customs and other formalities)
Instruction de I'expeditever (formalites dousnléres et autres)

Container No:

Seal No:

Subtotal/Solide
SurchargesfSuppléments
Incidamal expenses/Frais
Accessoines
Varlous/Divers  +

Total to pay
Tolal 4 payer

14 Reimbursement/Remboursemerit

15 Clrectlons as to treight payment
Prescription affranchissement

20 Speclal agreements

Conventions particuliéres

Free/ Franki v
ot ree f Ao IFree carrier

Not free / Non Franco

In namo o per conto del mittente

M MAGN
g!’aydﬁf Ciclemint 4
28 A¥E ﬂl‘ﬂﬂ]’“}"”, wer

Sighalure and stamp of the carrier

21 Printedon 24 Goods recelved Date
Etabliea MOdug no (BARI) 03.1 0.2025 Réception des narchandises Date
22 23 on/le 20_

Signature and stamp of the consignes

B ULER 485856008 expaditeuer Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
25 Information to dete‘mine the tarfl ‘emaval With Bordler crossings
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes

Type Nuthler Noenchange | Sxchange JType [XT No exchange *ychange
Suru-ullel |Eum—(’a\lul

Sox il X pale

Simple pallet Simpla palet

26 Cacriers contractar

27 Off. Chigrateistic Load cavacity i1 KG

Car

Trailnr

Recelver cantirmatlion / date / signature

Driver confirmation / date / signature

Used GenNr

[CJnational

[[Ceilateral

DEG

[Jcemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4057509 DATE: 02.10.2025 12:00:00 TELETRANSMIS o«

VENDEUR QU FOURNISSEUR : EXPEDITEUR DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  03.10.2025 A: 11:53
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 07.10.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE p'uc NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

310320891R PCE 1 60

TRANSPORTEUR

POIDS BRUT TOTAL: 173 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. EA797KY

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 762549

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352 ‘ Page: 1 1



